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Egy hatékony új generációs makrolid

Mi az 
AIVLOSIN?

Az AIV LO SIN már ka vé dett
mak ro lid an ti bi o ti kum, mely
ha té kony egy sor – ser té sek -
ben és ba rom fi ban – nagy
gaz da sá gi kárt oko zó kó ro -
ko zó val szem ben.

A ha tás me cha niz mu sá nak, 
a re zisz ten cia hi á nyá nak
vala mint an nak, hogy nem
spe ci fi kus im mu ni tás ki ala kí -
tá sá ra is ké pes, az AIV LO SIN
a kö vet kezô be teg sé gek és
kó ro ko zók el len ha té kony:

BAROMFI SERTÉS

Mycoplasmosis
Mycoplasma gallisepticum (Mg)
Mycoplasma synoviae (Ms)

Mycplasma-pneumonia
Mycoplasma hyopneumoniae

Clostridium perfringens Ileitis – proliferatív enteropátia (PPE)
Lawsonia intracellularis

ORT
Ornithobacterium rhinotracheale

Sertésdizentéria
Brachyspira spp.

50 mg / ttkg, egyszeri, szájon át adott, 
AIVLOSIN utáni plazma koncentrációkFelszívódás

Az AIV LO SIN leg fôbb elô nye, hogy szá jon át
va ló fel vé tel után – mind ta kar mány ba
kevert, mind pe dig víz ben ol dott for má ban –
gyor san fel szí vó dik. A ma xi má lis plazma kon -
cent rá ci ót kb. 2 órán be lül el éri1,2. A gyors
fel szí vó dás az el sô zá lo ga an nak, hogy az
AIV LO SIN gyor san jut has son el a cél szer vek -
be, és ha té ko nyan mû köd jön.
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Hatóanyag koncentrációk a célszervekben

A nem specifikus immunitás támogatása

Is mert, hogy a fa go ci ták, elsôsor ban a mak ro fá gok és a ne ut ro fil
gra nu lo ci ták, ké pe sek fel hal moz ni az AIV LO SIN-t, így annak
intra cel lu lá ris ak ti vi tá sa na gyon ma gas1. A fago ci ták
maguk ba zár ják a kó ro ko zó kat, és a ben nük lévô ma gas antibi -
o ti kum koncent rá ció ré vén köz vet le nül ké pe sek el pusz tí ta ni a
kó ro ko zó kat. A fa go ci ták azon ban ké pe sek ürí te ni is az an ti bi -
o ti ku mot, így azok mik ro  környe ze té ben il let ve ext ra cel lu lá ri -
san is ha té kony ma rad az an ti bi o ti kum. Az AIV LO SIN a
makro fá gok kü lön bözô funk ci ó i ra is po zi tív ha tás sal van: pl.
se gí tik, nö ve lik azok che mo ta xi sát, vagy ma gát a fa go ci tó zist,
és ak ti vi zál ják is ma gu kat a mak ro fá go kat, il let ve nö ve lik azok
szá mát1.

Hatás a makrolidokkal szemben rezisztens baktériumok ellen

Az AIVLOSIN hatása a rezisztens dél-afrikai 
Ornithobacterium rhinotracheale-val (ORT) szemben – MIC értékek

Az AIVLOSIN hatása a rezisztens 
Mycoplasma gallisepticum-mal (Mg) szemben – MIC értékek

A minimális gátló koncentrációk (MIC) igazolták, hogy az
AIVLOSIN hatékonyabb volt, mint más makrolidok a rezisztens
dél-afrikai ORT-val szemben1.

A szándékosan kiválogatott, makrolidokkal szemben egyébként
rezisztens mycoplasma törzsekkel szemben is kifejezett aktivitást
mutatott az AIVLOSIN, szemben más makrolidokkal1.

Mycoplasma-ölô és baktericid hatás

Az AIV LO SIN-nak, mint mak ro lid an ti bi o ti kum nak, meg van az
az elô nye, hogy a bak te rio-szta ti kus és -cid kon cent rá ci ói azo no -
sak. Ez azt is je len ti, hogy az AIV LO SIN – azo nos MIC ér té kek nél
– nem csak bak te ri osz ta ti kus, ha nem bak te ri cid an ti bi o ti kum is1.

Az ölô (-cid) ha tás függ a kon cent rá ci ó tól és a (be ha tá si) idô tôl,
de mi vel az AIV LO SIN a tü dô ben kon cent rá ló dik, és a myco -
p las mák egyéb ként las san sza po ro dó kó ro ko zók, ezért ve lük
szem ben ki fe je zett mycop las ma-ölô ha tás sal bír az AIV LO SIN.

KIVÁLASZTÓ SZÖVETEK CÉLSZERVEK
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12-szer nagyobb koncentráció 
a tüdôben, mint a plazmában

ORT izolátumok
FOSZFOMICIN

+ TILOZIN
Mg IZOLÁTUM MAKROLID A

AIVLOSIN TILMIKOZIN
MAKROLID B MAKROLID CAIVLOSIN
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Két órával az 50 mg / ttkg, egyszeri, szájon át adott,
AIVLOSIN utáni szöveti koncentrációk

Az AIV LO SIN fel hal mo zó dik mind a lég zô-, mind pe dig az
emészt ôszer vek ben. Is mert, hogy az AIV LO SIN kon cent rá -
ci ó ja a tü dô ben sok szo ro sa a plaz ma koncent rá ci ó nak1.
A lé gu ta kat be vo nó nyál ká ban jelen lé vô mak ro lid an ti bi o ti -
kum na gyon fon tos a légzô szer vi kó ro ko zók kal szem be ni –
mind járt azok be ju tá sa utá ni – küz de lem ben. Az AIV LO SIN
az epé ben is fel hal mo zó dik, így ma gas kon cent rá ci ó ban van
je len az emész tôôrend szer ben is, így igen ha té kony az en te -
rá lis pa to gé nek kel szem ben is.
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AIVLOSIN a sertések légzôszervi komplexében (PRDC)

Tu do má nyos pub li ká ci ók iga zol ják, hogy a Mycop las ma hyo -
pne u mo ni ae fel erô sí ti más lég zô szer vi pa to gé nek (PRRSV,
PCV2, Pas te u rel la mul to ci da, APP) ká ros ha tá sát. „A M. hyo -
pne u mo ni ae leg fon to sabb sze re pe a ser té sek lég zô szer vi
komp le xé ben ta lán a más kó ro ko zók kal tör té nô in te rak ci ó já -
ban áll.”3. A nagy ha té kony sá gú AIV LO SIN cél zott al kal ma zá -

sa jelen tôs ered mé nyek kel jár a ser té sek lég zô szer vi komp le xé -
nek ke ze lé sé ben kü lö nö sen ak kor, ha a PRRS ví rus és a 
M. hyop ne u mo ni ae egy üt te sen fer tôz. Az AIV LO SIN kom bi ná -
ci ó ja más an ti bi o ti ku mok kal (klór tet ra cik lin vagy amo xi cil lin)
pe dig le he tô vé te szi, hogy a má sod la gos kó ro ko zók kal szem -
ben is ered mé nye sen mû köd jön. 

A mak ro li dok elsôsor ban a Gram-po zi tív bak té ri u mok kal és a
mycop las mák kal szem ben ha té ko nyak, de van ha tá suk egyes
Gram-ne ga tív kó ro ko zók kal (ORT vagy Law so nia spp.)
szemben is. Az AIV LO SIN ki fe je zett szi ner giz must mu tat a
tet ra cik li nek kel va ló kom bi ná ci ó ban, kü lö nö sen a klór tet ra -
cik lin nel (CTC). Az AIV LO SIN + CTC kom bi ná ció MIC ér té kei
sok kal ala csony ab bak, mint az egyes ha tó a nya gok kü lön-kü lön
mért MIC ér té kei1.

Az AIVLOSIN és a klórtetraciklin (CTC) közötti szinergizmus

Javasolt adagolás

Baromfi

Sertés

Mycoplasmosis (Ms/Mg)
ORT
Clostridium perfringens

Kezelés 20–25 mg/ttkg 3 napon át
Megelôzés 10–15 mg/ttkg 4 napon át

Vízoldékony por megelôzési program - brojler

25 mg/ ttkg 15 mg/ ttkg

NAPOK

HETEK

HETEK

50 ppm 50 ppm 50 ppm

PPE és ileitis kezelés / megelôzés

Sertésdizentéria kezelés / megelôzés

Mycoplasma-pneumonia 
kezelés / megelôzés

Kezelés
idôtartama

10 nap tak.
5 nap vízben 50 – 1002,5 – 5 10 100

mg/ttkg
ppm

takarmányban mg/ttkg ppm vízben

7 nap tak.
5 nap vízben 2,5 50 10 100

Pulzáló kezelô program pneumonia, ileitis és sertésdizentéria megelôzésére

MYCOPLASMA 
SYNOVIAE TÖRZS

szám/sûrûség

KOMBINÁLT MIC
(µg/ml)

AIVLOSIN vizoldékony por

(AIVLOSIN vízoldékony por)

1 AIVLOSIN regisztrációs dosszié.
2 Keles, Baktir, Gurdal & Oktay. 2000. Tilmikozin farmakinetikája és szöveti szintjei tyúkokban. Turk J Vet Anim Sci 25(2001) 629-634.
3 E. Thacker. 2006. Diseases of Swine 9th edition.

MIC CTC
(µg/ml)

MIC
AIVLOSIN
(µg/ml)

AIVLOSIN 42,5 mg/kg
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Egy-egy vak ci ná zá si prog ram össze ál lí tá sa elôtt nagyon fontos,
hogy a be teg ség okoz ta ter me lé si kiesé se ket pon to san meg ha tá -
roz zuk. A vá gó hí di vizs gá la tok meg mu tat ják a tüdôel vál to zást
muta tó ser té sek szá za lé kos ará nyát, és az el vál to zá sok sú lyos sá gá -
ból a be teg ség sú lyos sá gá ra is le het kö vet kez tet ni. A vizs gá la tok
azon ban ko ránt sem ob jek tí vek, így az ér té ke lé sek bi zo nyos hi bá -
kat is ma guk ban rej te nek. Min d e ze ken túl a vá gó hí di vizs gá la tok
nem al kal ma sak ar ra, hogy azokat a szub -
po pu lá ci ó kat is meg ta lál juk, ame lyek ko rai
fertôzé sen es tek át, de a tüdôszö ve tük ben
elvál to zás nem ta lál ha tó.

A kü lön bözô élet ko rú ser té sekbôl vett
vér min ták sze ro ló gi ai vizs gá la ta azon ban
egy na gyon hasz nos ki e gé szítô esz köz
lehet a vá gó hí di becs lé ses (szub jek tív)
vizs gá la tok hoz. Se gít sé gük kel meg ha tá -
roz ha tó az egyes te le pe ket fetôzô M.
hyo pne u mo ni ae dina mi ká ja. A sze rop ro -
fil vizs gá la tok ered mé nye i nek ma gya rá -
za ta kor fi gye lem mel kell len ni azon ban
ar ra is, hogy a mycop las ma fertôzés
okoz ta szero ló gi ai át han go ló dás
(szero kon ver zió) na gyon las sú, az az
álta lá ban 6 hét tel a fertôzés után kö vet -

ke zik be (a 4–8. hé ten). A szerop ro fil vizs gá la tok kal meg ha -
tá roz ha tó, hogy mi lyen élet kor ban fertôzôdtek az ál la tok,
és az is meg be csül hetô, hogy az ál la tok adott csoport ja
milyen gyor sa ság gal fertôzôdik majd meg (a meg fertôzôdô
ál la tok szá za lé kos becs lé se adott idôn be lül). A sze rop ro fil vizs -
gá la tok te hát a mycop las ma fertôzés nyo má sá nak le het sé ges
mér té kérôl is tá jé koz ta tást ad nak. 

Sze rop ro fil vizs gá la tok
Ki e gé szí tô vizs gá la tok a tü dô el vál to zá sok kór bonc ta ni di ag nó zi sá hoz

Vakcina neutralizáció
A maternális védelem (kolosztrális barrier) áttörése kétszeri vakcinázással

A ko ráb bi, egy sze ri vak ci ná zá si prog ra mok a vak ci na ne ut ra li -
zá ci ó já nak ve szé lyé vel is jár tak. E ve szély nagy ban csök kent a
két sze ri vak ci ná zá sok be ve ze té sé vel pusz tán ami att, hogy a
máso dik vak ci ná zás sal az olyan szub po pu lá ci ók ban is si ke -
rült meg fe le lô vé dett sé get ki ala kí ta ni, me lyek ben az el sô
vak ci na adag rész ben vagy tel je sen ne ut ra li zá ló dott. Van
egy másik módszer is, mely se gít el dön te ni, hogy mi kor és
mikép pen vak ci náz zunk. Ez a ko cák im mun s tá tu szá nak fel mé ré -
se, sze rologiai profil vizs gá la ttal.

Az olyan te le pe ken, ahol a M. hyop ne u mo ni ae cirku lá ci ó -
ja las sú, a ko cák kö zött meg fi gyel hetô, hogy a po zi tív ko cák szá -
za lé kos ará nya egye nes arány ban csök ken a fi a lá sok szá má val.
Eb ben az eset ben te hát a ma la cok ko rai vak ci ná zá sa

nagyobb si ker rel jár hat, mi vel az olyan al mok szá za lé kos ará -
nya, me lyek ben a vak ci na rész le ge sen vagy tel jes ne ut ra li zá lód -
hat, ala cso nyabb. Ami kor a sze rop ro fil vizs gá la tok azt mu tat ják,
hogy a po zi tív kocák szá za lé kos ará nya – a fi a lá sok szá má tól
füg get le nül – ma gas ma rad, a vak ci ná zá so kat késôbbre ér -
de mes ha lasz ta ni an nak ér de ké ben, hogy a ne ut ra li zá ció
szintje ala cso nyabb le gyen. Kü lö nö sen igaz ez a té tel az egy sze ri
vak ci ná zá sok ese té ben.

2 adag

A mycoplasma elleni vakcinázás 
tervezése
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A M. hyop ne u mo ni ae je len lé te a bron chu sok légzôhám já nak
csil ló ré te gé ben nagy ban elôse gí ti más kó ro ko zók meg ta pa dá sát
is, és így a tü dô gyul  la dá sos fo lya ma tok ki a la ku lá sát. A M. hyo -
pne u mo ni ae és a PRRS ví rus egy üt tes je len lé te csak to vább
súlyos bít ja a tüdôfo lya ma to kat, de a cir ko ví rus bel épé sé vel a
klini kai kép – vi ro ló gi ai szem pont ból – ki szá mít ha tat lan ná, vagy
akár vég ze tes sé is vál hat, mely az ál lat el hul lá sát ered mé nyez he ti.

A leg jobb vé de ke zé si straté gia te hát a M. hyop ne u -
mo ni ae el le ni vak ci ná zás, azon ban a kö ve tendô vak ci ná zá si
prog ra mok nem min dig egyér telmûek, így a ka pott ered mé -
nyek vál to zé kony sá ga gyak ran meg kérdôje lez he ti a vak ci ná -
zás ha té kony sá gát. E nagy fo kú el té rés és bi zony ta lan ság egyik
oka le het az egyes ál la tok kü lön bözô mér tékû immun vá la sza
az adott vak ci ná ra, illet ve a kü lön bözô kóro ko zó vírusok je len -
lé té re.

Mi kor vak ci náz zunk? Ez az alap kér dés, vagy is a vak ci ná zás
op ti má lis ide je a leg több vi ta tár gya jelen leg is. Szá mos tu do má -
nyos mun ka iga zol ta, hogy a ma la cok ban je len lévô ma ter ná lis
elle na nya gok hát rál tat ják a vak ci ná ra adott meg fe lelô im mun -
 válasz ki a la ku lá sát. Az is kér dés azon ban, hogy a vak ci ná zás
biztosí tot ta vé de lem elég hosszú ide ig tart-e, az az ki tart-e majd
egészen az ál la tok le vá gá sá ig.

A hús ipar el vá rá sa egyér telmû: na gyobb test tö megû
sertés. Ez azt is je len ti egy ben, hogy a ser té sek vá gá si ko ra az
elmúlt pár év ben ki to ló dott (az az idôsebb ser té sek ke rül nek le vá -
gás ra, mint ko ráb ban), és a mycop las ma fertôzés meg emel ke -
dett olyan ser té sek ben is, me lyek már közel áll tak a le vá gás hoz.
A fertôzés sú lyos sá ga is meg vál to zott: egy re több az ese ten ként
el hul lás sal is já ró he veny vagy túl he veny fertôzés, il let ve a test -
 tömeg-gya ra po dás ban va ló jelentôs vissza ma ra dás.

A fen ti e ket fi gye lem be vé ve új ra kell ér té kel nünk a ser tés
légzôszer vi komp le xé vel kap cso la tos is me re te in ket, és olyan
megelôzô prog ra mo kat kell ki dol goz nunk, ame lyek se gít sé gé vel
tel jes mér tékû és biz tos vé del met tu dunk ki ala kí ta ni egé szen a
vágá sig, az az ad dig a test tö me gig, me lyet a hús ipar ma nap ság
igényel. Épp ezért úgy gon dol juk, hogy a na gyobb haté kony -
sá guk mi att új ra vissza  térnek a két sze ri vak ci ná zá si prog -
ra mok. Hi szünk ab ban, hogy „a kettô min dig több mint az egy”
fi lo zó fi á ja fog új ra ér vé nye sül ni a kór kép kont roll  já ban is.
Meggyô zô dé sünk, hogy a M. hyop ne u mo ni ae el le ni két sze -

ri vak ci ná zás ha té ko nyabb és al kal ma sabb esz köz a PRDC
me gelôzé sé nek komp lex kont roll já ban, mint az egy sze ri
vak ci ná zás.

A M. hyop ne u mo ni ae el le ni kor szerû vé de ke zés a gyógy sze res
(an ti bi o ti kum) te rá pi án és a vak ci nás pro fi la xi son alap szik. 
E kettôs vé de ke zés alap ja az a tény, hogy a fertôzött ko cák
mycop las mákat ürí te nek, me lyek a ma la ca i kat már egész ko rán
meg fertôzik. Az im mun  válasz ki a la ku lá sa – meg fe lelô idôben
vég zett vak ci ná zás mel lett is – azon ban el tart egy ide ig, így az
álla tok ez alatt meg fertô zôd het nek a mycop las mák kal. A mak ro -
lid antibi o ti ku mok (Aivlo sin) vagy a doxiciklin se gít sé gé vel
azon ban meg aka dá lyoz ha tó vagy mi ni má lis ra csök kent -
hetô a myco plas mák tüdôbe li ko lo ni zá ci ó ja. Amit biz to san
tu dunk: nincs olyan vak ci na, mely meg tud ná gá tol ni a ko lo ni zá -
ci ót (mely re csak az an ti bi o ti ku mok ké pe sek).

A vak ci ná zá si prog ra mokat az egyes ser tés te le pek spe ci á lis
tu laj don sá gai – ide ért ve a PRRS ví rus cirku lá ci ó ját is – alap ján kell
ki ala kí ta ni. Ál ta lá ban a 14 na pos kor ban il let ve a 2 hét tel
késôbb új ból elvég zett (össze sen két sze ri) vakci ná zás az
ese tek il let ve a te le pek döntô több sé gé ben ele gendô, azon ban
fon tos, hogy a vi ré mi ás álla to kat tilos vak ci náz nunk.

Visszatérés a kétszeri vakcinázáshoz

Vakcina a mycoplasma-pneumonia ellen
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A ser tés lég zô szer vi komp lex (Por ci ne Res pi ra tory Di se a se, PRDC)
olyan meg be te ge dés, mely a test tö meg-gya ra po dás el ma ra dá sá -
val, rom ló ta kar mány-ér té ke sí tés sel, ét vágy ta lan ság gal, láz zal,
kö hö gés sel és ne he zí tett lég zés sel jár, így je len tôs gaz da sá gi ká -
ro kat okoz. A PRDC tü ne te it mu ta tó ser té sek bôl leggyak rab ban
a PRRS ví ru sa (PRRSV) és a Mycop las ma hyop ne u mo ni ae (M. hyo)
izo lál ha tó. A M. hyop ne u mo ni ae okoz ta mycop las ma-pne u mo -
nia gyak ran szö vô dik más, fa kul ta tív pa to gén kó ro ko zók okoz ta
lég zô szer vi meg be te ge dé sek kel, így a PRRS ví rus sal is, mely ta lán
a leg je len tô sebb lég zô szer vi és sza po ro dás-bi o ló gi ai ká ro kat oko -
zó ví rus ser té sek nél. 

a mycop las ma-pne u mo nia je len tô sen elnyújt -
 ja és fo koz za a PRRSV okoz ta 

tü dô gyul la dás sú lyos sá gát

Egy kö zel múlt ban vég zett kí sér let meg áll apí tot ta, hogy az M.hyo
fer tô zés sú lyos bít hat ja a PRRSV okoz ta tü dô gyul la dást. A kí sér let
so rán PRRS ví rus sal és M. hyo-val fer tôz tek ál la to kat, és azt ta lál -
ták, hogy a mycop las ma-pne u mo nia je len tô sen el nyúj tot ta
és fo koz ta a PRRSV okoz ta tü dô gyul la dás sú lyos sá gát.
Több, mycop las ma-pne u mo ni á ra jel lem zô, mak rosz kó pos tü dô -
el vál to zást ugyan nem ta pasz tal tak, azon ban ezek a lát ha tó
tüdô el vál to zá sok már a be teg ség ko ráb bi sza ka szán sú lyo sab bak
vol tak. A (mind két kó ro ko zó val) fer tô zött ser té sek ben a myco -
plas ma-pne u mo ni á ra jel lem zô mik ro szkó pos el vál to zá sok sú lyo -
sab bak vol tak a be teg ség min den sza ka szá ban.

Mind az M. hyo, mind pe dig a PRRSV el le ni vak ci ná kat ál ta lá no san
hasz nál ják az Egye sült Ál la mok ban a ser té sek lég zô szer vi meg be -
te ge dé se i nek kont roll ja so rán. Egy ko ráb bi kí sér let ki mu tat ta,
hogy az M. hyo el le ni vak ci nák vé dett sé get nyúj tot tak a kí sér le ti
M. hyop ne u mo ni ae fer tô zés sel szem ben, bár a tü dô gyul la dás
nem szûnt meg tel je sen, és a ko lo ni zá ció csak eny he mér ték ben
csök kent. Je len leg több mó do sí tott élô ví ru sos PRRS vak ci na is el -
ér he tô fi a tal ál la tok szá má ra. A mos ta ni kí sér let cél ja az volt, hogy
meg áll apít sa, az M. hyo és/vagy a PRRSV el le ni vak ci ná zás csök -
ken ti-e az M. hyop ne u mo ni ae – elô zô kí sér let ben ta pasz talt –
súlyos bí tó ha tá sát a PRRSV okoz ta tü dô gyul la dá sok ban. 

a M. hyop ne u mo ni ae erô sí ti a PRRS ví rus
okoz ta tü dô gyul la dás sú lyos sá gát

A kí sér let is mét iga zol ta a már ko ráb ban meg fi gyelt M.
hyop ne u mo ni ae po ten cí ro zó ha tá sát a PRRS ví rus okoz ta
tü dô gyul la dás ra. A PRRSV okoz ta tü dô gyul la dás je len tô sen
sú lyo sabb volt a mind két kó ro ko zó val fer tô zött ál la tok ban a
38. na pon (a csak PRRS ví rus sal fer tô zött ál la tok hoz ké pest). A
mind két kó ro ko zó val fer tô zött ál la tok ban a fer tô zést kö ve tô
38. na pon nem volt nö ve ke dés a M. hyop ne u mo ni ae okoz ta
tü dô gyul la dá sok ban, de a PRRS ví rus sal fer tô zött ál la tok ban a
mycop las ma tü dô gyul la dás sú lyo sabb for má ban ala kult ki. Az
M. hyo okoz ta tü dô el vál to zá sok eny hén, de szig ni fi kán san nö -
ve ked tek mind mak ro-, mind pe dig mik ro szkó po san a fer tô -
zést kö ve tô 10. nap ra, a mind két kó ro ko zó val fer tô zött ál la -
tok ban. Ezek alap ján a PRRS fer tô zés gyor sít ja a he veny
mycop las mo sis ki a la ku lá sát.

A PRRS és az M. hyo el le ni vak ci ná zást el ter jed ten hasz nál ják
ser té sek lég zô szer vi meg be te ge dé se i nek kont roll já ra. Az egyes
vak ci nák al kal ma zá sá nak ide je te le pen ként vál to zó. A kí sér let -
ben sze rep lô M. hyop ne u mo ni ae el le ni inak ti vált vak ci na hasz -
ná la ti uta sí tá sa sze rint a ma la co kat 1 és 3 he tes élet kor ban kell
vak ci náz ni. A kí sér le ti at te nu ált (élô ví ru sos) PRRSV vak ci na
aján lá sa 3 és 18 he tes élet kor kö zöt ti egy sze ri vak ci ná zást ja -
va sol. A kí sér let ben az M. hyo vak ci na – ön ma gá ban ad va –
csök ken tet te a PRRSV okoz ta tü dô gyul la dást, a fer tô zést
kö ve tô 38. na pon, a mind két kó ro ko zó val egya ránt fer -
tô zött ál la tok ban. Mind egyik más, egy üt te sen fer tô zött cso -
port ban a M. hyop ne u mo ni ae fo koz ta a PRRSV okoz ta tü dô -
gyul la dás sú lyos sá gát.

A vakcinázás hatása 
a Mycoplasma hyopneumoniae által súlyosbított,
PRRS vírus okozta tüdôgyulladásra

Részletek az Effect of vaccination on the potentiation of porcine reproductive and respiratory syndrome virus (PRRSV)-induced
pneumonia by Mycoplasma hyopneumoniae (Eileen L. Thackera, Brad J. Thackerb, Theresa F. Younga, Patrick G. Halburb, 

Veterinary Medical Research Institute, Department of Veterinary Diagnostic and Production Animal Medicine, Iowa State University, 
1802 Elwood Drive, Ames, IA, 50011, USA) cikkbôl.

PRRS okozta intersticiális pneumonia a tüdôben
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akár fer tô zés, akár élô ví ru sos vak ci nák
hasz ná la ta miatt, a PRRS ví rus nak ki tett 
ál la tok ban csök ken het a mycop las ma 

vak ci nák haté kony sá ga

Kü lö nö sen fon tos az a meg fi gye lés, hogy ko ráb ban csak PRRSV
vagy PRRSV + M. hyo el len vak ci ná zott, majd mind két kó ro ko zó val
fer tô zött ál la tok ban a 38. na pon – a nem vak ci ná zott ál la to ké val
meg egye zô mér té kû – PRRSV okoz ta tü dô gyul la dás ala kult ki. A M.
hyop ne u mo ni ae okoz ta tü dô el vál to zá sok sú lyos sá ga a mind két kó -
ro ko zó el len vak ci ná zott, majd M. hyop ne u mo ni ae-val fer tô zött ál -
la tok ban – a ko ráb bi kí sér le tek alap ján várt nál – na gyobb volt. A
vak ci ná zott, majd M. hyop ne u mo ni ae-vel fer tô zött ál la tok át la gos
tü dô el vál to zá sai 2% alat ti ak vol tak. Akár fer tô zés, akár mó do sí -
tott élô ví ru sos vak ci nák hasz ná la ta miatt, a PRRS ví rus nak ki -
tett ál la tok ban csök ken het a mycop las ma vak ci nák ha té -
kony sá ga. Ez ma gya ráz hat ja né hány, ke res ke del mi for ga lom ban
kap ha tó mycop las ma vak ci na ered mény te len sé gét, ame lyek kí sér -
le ti kö rül mé nyek kö zött egy for mán ha té kony nak bi zo nyul tak. 

Az egy üt tes fer tô zés szig ni fi káns nö ve ke dést ered mé nye zett a M.
hyop ne u mo ni ae okoz ta el vál to zá sok ban a 10. na pon, szem ben a
csak M. hyo-val fer tô zött cso por tok kal. A PRRSV vagy az M. hyo -
pne u mo ni ae el le ni vak ci ná zás nem nyúj tott vé dett sé get a myco -
plas ma-pne u mo nia el len eb ben a ko rai sza kasz ban. Egy le het sé ges
ma gya rá za ta a meg nö ve ke dett mycop las ma-tü dô gyul la dás elô for -
du lá sá nak a PRRS ví rus sal fer tô zött ál la tok ban, hogy a PRRSV csök -
ken ti a tü dô be li mak ro fá gok fa go ci tá ló ké pes sé gét, ami a
mycop las mák meg nö ve ke dett ko lo ni zá ci ó ját ered mé nye zi a
fer tô zés ko rai sza ka szá ban. To váb bi ma gya rá zat le het, hogy a
PRRSV okoz ta he veny tü dô gyul la dás elô se gí ti a mycop las mák okoz -
ta gyul la dá sos fo lya ma to kat, így nö vel ve meg a lim fo ci ta pro li fe rá -
ci ót és mak ro fág in filt rá ci ót. A ké sôb bi sza kasz ban a PRRSV fer -
tô zés nem nö ve li szig ni fi kán san a M. hyop ne u mo ni ae okoz ta
tü dô el vál to zá sok sú lyos sá gát. Ez azt jel zi, hogy a PRRSV ha tá sa a
lég zô szer vek azon ké pes sé gé re, hogy kont rol lál ja a mycop las mák
ko lo ni zá ci ó ját és ter je dé sét, kor lá to zott.

A PRRSV ki mu tat ha tó volt va la mennyi fer tô zött vagy vak ci ná zott
cso port ból szár ma zó bron cho al ve o lá ris la va ge (BAL) fo lya dék ból.
Min den cso port ban nagy mér ték ben csök kent azon ál la tok szá -
ma, ame lyek bôl a PRRS ví ru sát izo lál ták a 38. na pon. A nem vak -
ci ná zott, mind két kó ro ko zó val fer tô zött cso port ban mu tat ták ki
a leg több ál lat ból a PRRS ví rust BAL fo lya dék ból a 38. na pon. 

Az egyik le het sé ges mód ja, hogy a M. hyop ne u mo ni ae po ten ci -
ál ja, az az sú lyos bít sa a PRRS okoz ta tü dô gyul la dást, az ér zé keny
al ve o lá ris mak ro fá gok fo lya ma tos ak ti vá lá sa. Mind két kó ro ko zó
el len vak ci ná zott, majd M. hyop ne u mo ni ae-val fer tô zött cso port -
ból szár ma zó BAL fo lya dék ból mu tat ták ki a PRRS ví rust a má so -
dik leg na gyobb szám ban (50%). Esze rint a M. hyop ne u mo ni ae
hoz zá já rul hat a PRRSV fo lya ma tos je len lé té hez, mind a vad, mind
a vak ci na ví rus tör zsek ese té ben. 

A sze ro ló gi ai ada tok és a BAL fo lya dék ban lé vô M. hyop ne u mo ni ae
spe ci fi kus el le na nya gok meg erô sí tik azt a ko ráb bi ered ményt, hogy
a PRRSV fer tô zés nem szisz té má san im mun szupp resszív. A
PRRS ví rus vagy a M. hyop ne u mo ni ae el len vak ci ná zott ál la tok
szérum el le na nya go kat ter mel nek. Mi vel az M. hyo csak a lé gu tak
csil lós hám sejt je in él, a BAL fo lya dék ból ki mu tat ha tó M. hyo spe ci -
fi kus el le na nya gok fon to sak le het nek a be teg ség ki a la ku lá sá nak
meg aka dá lyo zá sá ban és a be teg ség le fo lyá sá ban. Ah hoz, hogy
meg áll apít sák a PRRSV fer tô zés ha tá sát a he lyi im mun vá lasz ra,
meg mér ték a BAL fo lya dék M. hyo el le ni spe ci fi kus el le na nyag
tartal mát, hogy a PRRSV fer tô zés oko zott-e csök ke nést a lo ká lis
elle na nyag ter me lés ben. Min den M. hyo vak ci nát ka pott cso port -
ban a 10. nap ra mér he tô M. hyo spe ci fi kus el le na nyag szint volt a
BAL fo lya dék ban. Mind az M. hyo spe ci fi kus IgG és IgA el le na nyag
szint meg emel ke dett a M. hyop ne u mo ni ae el len vak ci ná zott, majd
M. hyop ne u mo ni ae-val fer tô zött ál la tok ban. 

A PRRS ví rus sal va ló fer tô zô dés vagy vak ci ná zás nem volt ha tás sal az
M. hyo spe ci fi kus el le na nya gok ter me lô dé sé re. Te hát a csök kent lo -
ká lis vagy szisz té más el le na nyag ter me lés nem le het ma gya rá zat a
mycop las ma vak ci nák csök kent ha té kony sá gá ra a PRRS ví rus sal fer -
tô zött vagy vak ci ná zott ál la tok ban. A kí sér let ered mé nyei meg erô -
sí tet ték, hogy a M. hyop ne u mo ni ae fon tos sze re pet ját szik a PRRSV
okoz ta tü dô gyul la dás sú lyos sá gá ban és tar ta má ban. Az a me cha -
niz mus, amellyel az M. hyo a PRRS ví rust po ten ci ál ja, is me ret len,
mint ahogy az a sze rep is, amit PRRSV ját szik a mycop las ma ere de -
tû tü dô gyul la dá sok sú lyos bí tá sá ban. A kí sér let ered mé nyei alap ján
úgy tû nik, hogy az M. hyo el le ni vak ci ná zás csök kent he ti, de
nem szün te ti meg a M. hyop ne u mo ni ae sú lyos bí tó ha tá sát a
PRRSV okoz ta tü dô gyul la dá sok ra. A PRRSV fer tô zés vagy vak -
ci ná zás csök ken tet te az M.hyo el le ni vak ci ná zás ha té kony sá -
gát, ami oka le het a mycop las ma vak ci nák te le pi ered mény -
te len sé gé nek, azon ban a PRRSV – M. hyo el le ni vak ci ná zás ra
gyako rolt – ha tá sá nak me cha niz mu sa je len leg nem is mert.

Al ve o lá ris mak ro fá gok a PRRS ví rus sal fertôzött tüdôben



Sertés praxis

Nemutin
injekció A. U. V.

Össze té tel:
Ti a mu lin-hid ro gén fu ma rát 10 g 
Vi vô a nyag ad 100 ml

Ser tés bak te ri á lis ere de tû emész tô-, lég zô- és moz -
gásszer vi fer tô zé se i nek meg elô zé sé re és gyógy ke ze -
lé sé re. Ser tés di zen té ria, mycop las ma-pne u mo nia,
en te ri ti sek, mycop las mák okoz ta ízü let gyul la dá sok.

Ada go lás: Int ra musz ku lá ri san. 
0,5–1,5 ml / 10 ttkg, 3 na pon át.

Élel me zés-egész ség ügyi
vá ra ko zá si idô:
Ser tés (ehe tô szö ve tek): 14 nap.

1121/1999 FVM

6

LINESVALL
injekció A. U. V.

Össze té tel:
Lin ko mi cin (hid rok lo rid) 50 mg 
Spek ti no mi cin (szul fát) 100 mg
Vi vô a nyag ad 1 ml

Ja val lat: 
Szar vas mar ha, juh, kecs ke, ku tya: tü dô gyul la dás, co li ba cil lo sis.
Ser tés: ser tés di zen té ria, co li ba cil lo sis, mycop las ma-pne u -
mo nia, sal mo nel lo sis, fer tô zô ízü let gyul la dás. A lin ko mi cin
és spek ti no mi cin iránt fo gé kony bak té ri u mok okoz ta be teg -
sé gek gyógy ke ze lé sé re.

Ada go lás: Int ra musz ku lá ri san. 
1-2 ml / 10 ttkg, 4–7 na pon ke resz tül.

Élel me zés-egész ség ügyi 
vá ra ko zá si idô: 
Ehetô szövetek: 21 nap.

1161/2000 FVM

66666666

66666666

Ja val lat:
Gram-ne ga tív és Gram-po zi tív bak té ri u mok okoz ta
meg be te ge dé sek meg elô zé sé re és gyógy ke ze lé sé re.
Ví ru sos be teg sé gek hez tár su ló má sod la gos bak te ri á lis
fer tô zé sek gyógy ke ze lé sé re. Szarvasmarha, sertés,
kutya és macska részére.

Ada go lás: Int ra musz ku lá ri san vagy szub ku tán.
0,5-1 ml (25-50 mg) / 10 ttkg sc. i.m. 3 na pon át. 
Sal mo nel lo sis ese tén 5 na pon át. 
Egy hely re 10 ml-nél töb bet ne ad junk.

Élel me zés-egész ség ügyi vá ra ko zá si idô:
Szar vas mar ha (ehe tô szö ve tek): 5 nap.
Ser tés (ehe tô szö ve tek): 3 nap. 
Te hén tej: 4 nap.

733/1997 FVM

Össze té tel:
Enrofloxacin 50 mg
Vi vô a nyag ad 1 ml

PRACOL
Össze té tel:
Ampicillin 100 mg 
Kolisztin 500000 NE / ml

Ada go lás: Int ra musz ku lá ri san. 
1 ml /10 ttkg / nap, 3 napon át.

Élel me zés-egész ség ügyi
vá ra ko zá si idô:
Ehetô szövetek: 28 nap. 
Emberi fogyasztásra tejet termelô állatok 
nem kezelhetôk.

injekció 100 ml

66666666

6
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GESTAVET injekció
és az üres napokat elfelejthetjük

Az üres napok számának csökkentése és a kocaforgó számának növelése érdekében két idôszakon
módosíthatunk: az adaptációs perióduson és a választás-újratermékenyítés közötti idôn.

Betelepítés

Adaptációs
idôszak

1. vemhesség

1. szoptatás

Választástól 
az újra -

temékenyítésig

2. vemhesség

1. termékenyítés

1. fialás

1. választás

2. termékenyítés

2. fialás

GESTAVET
Már 3–6 nappal

az injekciós
kezelés után

kiváltja 
az ivarzást 

és az ovulációt.

KOCASÜLDÔK

KOCÁK

Mire? Milyen esetben? Mikor?

A még nem ivarérett kocasüldôk
ivarérésének kiváltása és 
ivarzás szinkronizálás

5,5–6,5 hónapos 
(85–100 kg) korban

Nem ivarzó kocasüldôk
A választás utáni 

10. naptól

Elôhasi kocáknál a választás-
újratermékenyítés közötti idôszak

lerövidítésére

A választás utáni 
24. órától

A szezonális anoestrus kivédésére
A választás utáni 

24. órától

Mire? Milyen esetben? Mikor?

Ivarzás kiváltására és
ivarzás szinkronizálásra

A választás utáni 
0–2. naptól

Nem ivarzó kocák
A választás utáni 

10. naptól

A szezonális anoestrus kivédésére
A választás utáni 

24. órától 

Vemhesség megállapítására 
(csendes ivarzás)

A vemhesség 
90. napja elôtt

A GESTAVET emel a telep szaporodás-biológiai státuszán.

A fialások közötti idô lerövidül

(Ivarzás) szinkronizált csoportok

Több termelô kocasüldô és koca

több fialás / koca / év
több malac / koca / év

több választott malac / telep / év

könnyebb szaporodás-biológiai
menedzsment

alacsonyabb költségek



Malacok különbözô eredetû
bélgyulladásainak és hasmenéseinek
megelôzésére és kezelésére

• Biztonságos cink-oxid premix (80%-os cink tartalom)
• Nagy tisztaságú
• Állatgyógyszerként engedélyezett

Zintestin Forte
gyógypremix A.U.V.

A ZIN TES TIN FOR TE gyógyp re mix A.U.V. az Ál lat gyó gyá sza ti Ol tó a nyag-, Gyógy -
szer- és Ta kar mány-ellenôrzô In té zet (ÁOGY TI) ál tal – 2063/1/06 ÁOGY TI szá mon –
törzs köny ve zett, gyógyszerkönyvi minôségû ál lat gyógy szer, mely nek cink tar tal -
ma 80%. Az elôírás sze rin ti 3,1 kg / ton na ta kar mány adag ban (2500 ppm cink) a
választást követô 14 napon át alkalmazva, al kal mas a ser té sek, (malacok 10 hetes
korig) kü lön bözô ere detû has me né se i nek me gelôzé sé re és ke ze lé sé re. 
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Hatóanyag: Cink-oxid 100% (cink tartalom: 80%). Célállat: Sertés (malac 10 hetes korig). Javallat: Malacok hasmenésének megelôzésére és kezelésére a választást
követôen. Alkalmazás módja: Szájon át, takarmányba keverve. Adagolás: 85 mg ZnO / ttkg / nap, amely megfelel 3,1 kg Zintestin Forte gyógypremix A.U.V. / tonna takarmány
adagnak (azaz 2500 mg cink / kg takarmány, 2500 ppm) a választást követô 14 napon át. A kezelés ideje alatt az állatok kizárólag a gyógyszeres takarmányt fogyaszthatják.
Felhasználási javaslat: A homogén eloszlás érdekében érdemes elôkeveréket készíteni. Ellenjavallat: Nem ismert. Mellékhatás: Nem ismert. Élelmezés-egészségügyi
várakozási idô: Sertés (ehetô szövetek): 28 nap. Tárolás: Eredeti csomagolásban legfeljebb 30 ºC hômérsékleten, száraz helyen tárolandó. Gyermekek elôl gondosan
elzárandó. Különleges figyelmeztetések: A cink a talajban felhalmozódik, és bizonyos koncentráció felett hatással van a növény- és állatvilágra, ezért amennyiben a
készítménnyel kezelt malacok trágyája felhasználásra kerül, a következô intézkedéseket kell tenni: A trágyában található cink eliminálására legalkalmasabb módszer a biológiai
trágyakezelés, amely csökkenti a növények nitrogén és foszfor tartalmát. Amennyiben ez a módszer nem lehetséges, a talaj eredeti cink tartalmától függôen az alábbi
intézkedéseket kell tenni: Ha a talaj cinktartalma 150 mg/kg alatti, intézkedés nem szükséges. 150-200 mg/kg: Kiszámítva a termények NPK trágyázását, adagoljunk savanyító
hatású mûtrágyát, ami elôsegíti a cink mobilitását a talajban, vagy lúgosító foszfát mûtrágyát, ami biztosítja a cink visszatartását a talajban és extrakcióját a növényekbôl. 200-
250 mg/kg: A fentiek mellett olyan gyorsan növô száraz szemes takarmányokat (pl. bükköny, zab) vagy olyan öntözött szálastakarmányt (lucerna és egyéb takarmánynövény)
vessünk, melyek ismerten kivonják a cinket a talajból. 250-300 mg/kg: Alkalmazzunk fitomediációs technikát termesztett Brassica félékkel vagy vadon növô Amarantus
fajokkal, amelyek mozgósítják és kivonják a talajból a cinket, elkerülendô az állatállományok takarmányának cinkkel való szennyezôdését. >300 mg/kg: Csökkentsük
a földterületre kihordott trágya mennyiségét mindaddig, míg a cink mennyisége a fent említett értékek alá nem csökken. Gyógyszerkölcsönhatások: A tápcsatornában
jelen lévô kalcium, réz, kadmium, vas vagy fitátok csökkentik a cink-oxid abszorpcióját. Kompatibilitási vizsgálatok hiányában a készítmény nem keverhetô más
állatgyógyászati készítménnyel. Túladagolás: Az elôírt dózist többszörösen meghaladó adagolás esetén a bélsár elszínezôdése, hasmenés alakulhat ki, továbbá megnô a máj
cinktartalma. Munkavédelmi óvórendszabályok: A készítmény takarmányba való keverése során eldobható porszûrô álarc (EN 140) és szûrô (EN 143), valamint védôruha,
védôszemüveg és védôkesztyû viselése kötelezô. A készítmény bekeverése során kerülni kell annak bôrre vagy nyálkahártyára kerülését. A bôrre vagy szembe jutott
készítményt bô vízzel le kell mosni. Bekeverés ill. alkalmazás után mossunk kezet. Véletlenszerû lenyelése esetén forduljunk orvoshoz, bemutatva a készítmény használati
utasítását (címkéjét). Környezetvédelmi elôírások: A fel nem használt állatgyógyászati készítményt, valamint az állatgyógyászati készítménybôl származó hulladék anyagokat
a helyi hatósági körülményeknek megfelelôen kell megsemmisíteni. Eltarthatóság: A kiskereskedelmi csomagolás lejárati ideje 2 év, takarmányba kevert állapotban 3 hónap.
A zsák felbontása után azonnal felhasználandó. Rendelhetôség: Csak állatorvosi rendelvényre kiadható állatgyógyászati készítmény. Forgalmazhatóság: Az állatgyógyászati
készítmények forgalmazására jogosultak forgalmazhatják. Törzskönyvi szám: 2063/1/06 ÁOGYTI. Gyártó: INVESA, Industrial Veterinaria S.A. (Barcelona, Spanyolország).
Forgalmazó (törzskönyvi engedélyes): DUNAVET-B Zrt. (7020 Dunaföldvár, Ady E. u. 5.)

A nem gyógy szer minôségû (fe ed gra de) 
cink ter mé kek

Az ál lat gyógy szer ként nem törzs köny ve zett, il let ve nem gyógy -
szer minôségô cink ter mé kek kü lön bözô menny iség ben tar tal -
maz hat nak szennyezô anya go kat, az ál la ti szer ve zet re és a kör -
nye zet re egya ránt vesz élyes ne héz fé me ket. Eze ket az ún. fe ed
gra de cin ket tar tal ma zó ké szít mé nye ket ezért biz ton ság gal
nem le het nagy dó zis ban a ta kar má nyok ba ke ver ni,
ugyan is eb ben az eset ben a szennyezô anya gok és ne héz fé mek
(ólom, ar zén, kad mi um) szint je el ér he ti a kri ti kus, to xi kus mér -
té ket, mely je lentôs ter me lés-csök ke nést és a ter mé keny sé gi
mu ta tók rom lá sát is okoz hat ják. Hosszan tar tó ada go lá suk – a
szer ve zet ben va ló fel hal mo zó dás (ku mu lá ló dás) mi att - idült
mér ge zést is okoz hat. Az ál la ti szer ve zet be be ke rült szennyezô
anya gok a bél sár és a vi ze let út ján a ta laj ba, il let ve a ta laj víz be
ke rül het nek. Min dez nagy fo kú kör nye zet-ter he lést, mér gezô
anya gok ese té ben pe dig ki fe je zett kör nye zet-szennye zést, ese -
ten ként ta kar mány- ill. élel mi szer-biz ton sá gi ve szé lye ket is je -
lent. Min de zek mi att a nem re gisz rált cin ket tar tal ma zó ké -
szít mé nyek 150 ppm (150 mg / ta kar mány kg) Zn dó zis fel et -
ti hasz ná la ta – az ér vény ben levô ál lat egész ség ügyi jog sza bá -
lyok sze rint – nem en ged élye zett.

A gyógy szer minôségû (phar ma ce u ti cal gra de) 
cink ter mé kek

Az ál lat gyógy szer ként re giszt rált cink (ún. phar ma ce u ti cal
gra de) – a nem re giszt rált ké szít mé nyek kel el len tét ben – azon -
ban ag gály men te sen al kal maz ha tó, mi vel az csak nyo mok ban
tar tal maz ne héz fé me ket.  A ZIN TES TIN FOR TE gyógyp re mix
A.U.V. hasz ná la tá val, a has me né sek el len ha té kony 2500 ppm
(2500 mg / ta kar mány kg) mennyi sé gig emel hetô a cink
szint je. A ZIN TES TIN FOR TE gyógyp re mix A.U.V. az el -
lenôrzô ha tó ság ál tal – 2063/1/06 ÁOGY TI szá mon – törzs -
köny ve zett ál lat gyógy szer, mely nek cink tar tal ma 80%. Az
elôírás sze rin ti 3,1 kg / ton na ta kar mány adag ban (2500 ppm
cink) al kal mas a ser té sek kü lön bözô ere detû has me né se i -
nek me gelôzé sé re és ke ze lé sé re.

Össze ha son lí tó táb lá zat: a fe ed gra de és 
a phar ma ce u ti cal gra de Zn ne héz fém tar tal ma

Zn (fe ed gra de) Zn (phar ma ce u ti cal

gra de)

Ar zén <= 100 ppm <= 5 ppm

Kad mi um <= 20 ppm <= 10 ppm

Ólom <= 500 ppm <= 50 ppm

Mi a cink (Zn) sze re pe a ser té sek en te rá lis kór ké pe i nek, kü lön bözô ere detû has me né se i nek 
me gelôzé sé ben és ke ze lé sé ben?

Rég óta is mert, hogy a ta kar mány ba ke vert cink hasz ná la tá val a gyógy sze rek ha té kony sá ga ja vul, és al kal mas a kü lön bözô bak te ri á lis
ere detû bél gyul la dá sok és has me né sek me gelôzé sé re és ke ze lé sé re, va la mint a gyógy sze res ke ze lé sek ha té kony ki e gé szí té sé re. Ser té -
sek nél a vá lasz tás kö rü li kor ban al kal maz va csök ken ti a co li form bak té ri u mok el sza po ro dá sát (dysbac te ri o sis), és elôse gí ti a
szer ve zet szá má ra hasz nos lac to ba cil lu sok ará nyá nak nö ve ke dé sét. A cink hám védô ha tá sa mi att nö vek szik a bél hám el len ál ló
ké pes sé ge, va la mint a táp anya gok fel szí vó dá sa. Na gyobb adag ban al kal maz va elôse gí ti a ter me lé si mu ta tók (ta kar mány-
felvé tel, ta kar mány-ér té ke sí tés, test tö meg-gya ra po dás) ja vu lá sát is.

ZINTESTIN FORTE gyógypremix A.U.V.

Zn (fe ed gra de) Zn (phar ma ce u ti cal gra de)



ZOOBIOTIC 5% PREMIX GLOBULIT®

5% AMOXICILLIN

AZ AKTÍV HATÓANYAG TELJESKÖRÛ VÉDELME

2006 ÓTA MÁRMAGYARORSZÁGONIS REGISZTRÁLT 

Maximális stabilitás

Optimális értékesülés

Nincs kereszt-szennyezôdés

Nincs porképzôdés 

technológia
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Malacok vakcinázása
Cél: A vírusfertôzés nyomásának csökkentése és a PRRS vírus eliminálása (exretion)

Két ség te len, hogy a PRRS ví rus okoz ta leg sú lyo sabb (fô leg lég -
zô szer vi) prob lé mák a ví rus re cir ku lá lá sá ból ered nek a ne ve lô vagy
a vá lasz tás utá ni (6–9 he tes) fáz is ban. Ami kor a PRRS okoz ta ki esé -
sek 3–4-sze re sei az át la gos nak (>10%), és ami kor a meg elô zés re
és/vagy gyógy ke ze lés re hasz nált an ti bi o ti ku mok már nem se gí te -
nek, ak kor az egye dü li lehe tô ség a PRRS ví rus fer tô zés nyo má -
sá nak csök ken té se. Ezt min de nek elôtt – a va la mennyi szak em ber
ál tal is ismert – meg fe le lô te le pi me nedzs ment tel le het el ér ni: rész -
le ges de po pu lá ció, egy szer re ki- és be te le pí tés (all-in/all-out rend -
szer), a ma la cok re a dop tá ci ó já nak meg aka dá lyo zá sa 24 órá val a fi -
a lás után, a vá lasz tó kut ri cák ban nem ke ver jük a kü lön bö zô kor -
osz tá lyo kat stb. Ezek ben az ese tek ben az (at te nu ált) élô ví ru sos
vak ci nák sze re pe ke vés bé meg ha tá ro zó, el sô sor ban a te le pi me -
nedzs ment tá mo ga tá sá ra szol gál.

A ma la cok vak ci ná zá sa el sô sor ban ak kor fon tos, ami kor a
fen ti te le pi me nedzs ment nem meg va ló sít ha tó, és ami kor az ál -
la tok a vá lasz tás utá ni idô szak ban (>7 he tes kor) fer tô zôd nek. A ma -
ter ná lis im mu ni tás vé gé nek és a vad ví rus ál tal tör tént fer tô zô dés
ide jé nek meg ha tá ro zá sa nél kül a vak ci ná zás idô pont ját ill. an nak le -
he tô sé gét meg mon da ni csak sze ro ló gi ai vizs gá lat tal le het pon to san.
Az érin tett te le pek – a ko cák és a PRRS szem pont já ból – ál ta lá ban
igen sta bil nak mond ha tók, de a ki esé sek a vá lasz tás után két sze re se
a nor má lis nak (5–7%).

A hí zók vak ci ná zá sa ak kor ja va solt, ha a te lep ké sôi re cir -
ku lá ci ót (>9–12 he tes kor) mu tat, mely a hí zó fá zis ele jén meg -
emel ke dett el hul lás sal is együtt jár. Na gyon gya ko ri, hogy a PRRS
ne ga tív te lep rôl szár ma zó hí zó kat vak ci náz zák a hí zó fá zis kez de -
tén (vagy 2–3 hét tel elôt te), amennyi ben PRRS po zi tív hí zók kal
együtt ke rül nek a híz lal dá ba.

A hí zók vak ci ná zá sá nak cél ja nem az, hogy meg aka dá -
lyoz zuk a ví rus sal va ló érint ke zést, ha nem sok kal in kább, hogy
csök kent sük a vak ci ná zott ál la tok ví ru sü rí té sét a te le pen,
mely az tán kö zép tá von ará nyo san csök ken ti a PRRS fer tô zés nyo -
má sát. A ví rus okoz ta al ve o lá ris mak ro fág des truk ció is je len tôs
mér ték ben meg elôz he tô, így a vak ci ná zott ál la tok sok kal job -
ban re a gál nak/el len áll nak a bak te ri á lis fer tô zé sek re/nek
(Ac ti no ba cil lus PP, H. pa ra su is, Strep to coc cus, Pas te u rel la stb.),
és még ha an ti bi o ti kum te rá pi á ra szük ség is van, en nek ha té -
kony sá ga sok kal ked ve zôbb.

A ma la cok vak ci ná zá sá nak op ti má lis ide je min den képp a
le het sé ges (vagy vár ha tó) PRRS ví rus fer tô zés vagy recir ku lá ció
elôtt kell, le gyen. Csak ek kor vár ha tó, hogy a vak ci na meg fe le lô
pro tek tív im mu ni tást vált ki (a ne ut ra li zá ló el le na nya gok ma ga -
sabb vagy ala cso nyabb szint je), és hogy a cel lu lá ris im mu ni tás ki -
a la kul. A fen ti vé de lem a vakci ná zás után 3–4 hét tel kezd ki a la -
kul ni.

Min de zek mi att egyes te le pe ken már a 2 he tes ma la co kat
(a szop ta tás idô sza ká ban) is ol ta ni kel lett. Ki mu tat ták, hogy a
ma ter ná lis el len a nya gok (passzív im mu ni tás) ál ta lá nos vé del met
biz to sí ta nak a ma la cok szá má ra a vi ra e mia ellen, és ál ta lá ban
nem gá tol ják a két he tes kor ban adott atte nu ált (élô ví ru sos)
vak ci nák ha tá sát. 

Nor má lis eset ben te hát a vak ci ná zás ra 2–5 he tes kor ban
ke rül sor. Egyes ese tek ben azon ban nagy se gít ség le het a sze -
ro ló gi ai profil és PCR pro fil vizs gá lat, melynek se gít sé gé vel
meg ha tá roz ha tó, hogy az álla tok na gyob bik ré sze mi kor fer tô -
zô dött a PRRS ví ru sá val.

A PRRS el sô kli ni kai meg je le né se (Eu ró pá ban a ki lenc ve nes
évek) óta fo lya ma to san bôvült a meg be te ge dést oko zó ví rus -
sal kap cso la tos tu do má nyos ta pasz ta lat, és ez ál tal a PRRS
tele pi kont roll já val kap cso la tos is me ret is. A PRRS ví rus im mu -
no ló gi á já val kap cso lat ban azon ban még je len tôs mennyi sé gû
ku ta tás van hát ra.

Az el sô PRRS el le ni inak ti vált vak ci ná k a ki lenc ve nes évek
kö ze pén ke rül tek pi ac ra. Pár év vel ké sôbb (az év ti zed vé gén)
azon ban már az (at te nu ált) élô ví ru sos vak ci nák szin te leváltot -
ták a ko ráb bi vak ci ná kat. Ma nap ság az élô vak ci ná kat el sô sor -
ban a 2 –4 he tes ma la cok nak ad ják, hogy a vá lasz tás vé gén il -
let ve a hí zó fá zis ban a PRRS ví rus okoz ta lég zô szer vi tü ne te ket
kont rol lál has sák. 

A te nyész ál la tok élôví ru sos vak ci ná zá sa a PRRS okoz ta sza po -
ro dás-bi o ló gi ai (rep ro duk ci ós) za va rok meg elô zé sét (kont roll ját)
cé loz za. A te nyész ko cák ese té ben kö zel azo nos arány ban al kal -
maz nak inak ti vált vak ci ná kat is a PRRS ví rus sal szem ben.

A kö vet ke zôk ben a Hip ra vé le mé nyét sze ret nénk le ír ni 
a két fé le vak ci na tí pus ról, a te le pi al kal ma zá suk kal kap cso lat -
ban szer zett ta pasz ta la tok ról mind a ma la cok, mind pe dig a te -
nyész ko cák ese té ben.

Vakcinázás a PRRS ellen
Fôbb vakcinázási programok 
a sertés reprodukciós zavarokkal és légzôszervi
tünetekkel járó szindrómája (PRRS) ellen
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A PRRS el le ni (élô ví ru sos vagy inak ti vált) vak ci nák bár ha té ko nyak, még sem cso da sze rek. Min den ki tud ja, hogy jobb
és a mégjobb vakcinák elôál lí tá sa a cél, bár ez egy igen hosszú fo lya mat. A mo dern PRRS el le ni vak ci nák ál ta lá ban
megfele lô en ha té ko nyak a PRRS ví rus repro duk ci ós za va rok kont roll já ban. 

Az egyes te rü le tek és ser tés te le pek jár vá nyü gyi hely ze té tôl va la mint sa já tos jel lem zô i tôl (el he lyez ke dés, 
nagy ság, biz ton sá gos ság, karantén, me nedzs ment stb.) füg gô en kell vá lasz ta nunk a ko cák ol tá sá ra szánt vak ci nák kü lön bö zô
tí pu sa i ból.

Bár az inak ti vált vak ci nák két ség te len, hogy meg fe lelô
biz ton sá gos ság gal ren del kez nek, még is sok or szág el is mert
ku ta tó já nak vizs gá la ta és köz le mé nye iga zol ta, hogy kí sér le -
tes kö rül mé nyek kö zött a külön bözô PRRS ví ru sok kal szem -
be ni vé de lem nem a leg meg fe lelôbb.

Köz tu dott, hogy az inak ti vált vak ci nák nem se gí tik 
a neut ra li zá ló el le na nya gok ki a la ku lá sát a PRRS ne ga tív
ser té sek ben. A leg újabb kuta tá sok sze rint azon ban az
olyan állatok ban, me lye ket elôzôleg atte nu ált (élôví -
ru sos), majd azt kö vetôen inak ti vált PRRS vakci nák kal
tet tek ér zé kennyé, meg fe lelô hu mo rá lis (ne ut ra li zá ló
elle n anya gok) és cel lu lá ris (T lim fo ci ták) im mun vá lasz
ala kul ki – még a fertôzött ál la tok kal va ló össze ha son lí -
tás ban is.

A gya kor lat ban, az az te le pi kö rül mé nyek kö zött ez azt
je len ti, hogy az inak ti vált vak ci nák hasz ná la ta azo kon a
tele pe ken ja va solt, me lye ken a te nyész ál la tok ra ne -
he zedô ví rus nyo más nem nagy. Olyan (kis és köz epes
méretû) tele pe ken, ahol PRRS po zi tív te nyész ál la tok van -
nak, de a te lep ma ga sta bil, az inak ti vált vak ci nák se gít sé -
gé vel fenn tart ha tó a PRRS ví rus el le ni vé de lem op ti má lis
szint je.

Ren ge teg ta nul mány iga zol ta, hogy az at te nu ált (élô vírusos)
vak ci nák kal je lentôs pro tek tív im mu ni tás biz to sít ha tó a PRRS
vírus sal szem ben, és ez az op ti má lis vé de lem a vak ci ná zás
után max. 4 hét tel ala kul ki.

Ál ta lá ban az olyan nagy te le pe ken, ahol a fertôzés
nyomá sa is nagy, élôví ru sos vak ci nák hasz ná la ta ja va solt,
ahogy olyan ese tek ben is, ahol a PRRS ví rus okoz ta rep ro duk -
ci ós za va rok hir te len je lent kez tek.

A leg újabb kí sér le ti és te le pi ku ta tá sok ered mé nyei azt is iga -
zol ták, hogy az at te nu ált (élôví ru sos) vak ci nák (pl. a jövô
tenyész ál la ta i nak vak ci ná zá sá ra) és az inak ti vált vak ci nák (pl. a
vem hes ko cák vak ci ná zá sá ra) kom bi ná ci ó já val a ne ut ra li zá ló
el le na nya gok meg emel ke dé sé vel együtt ma ga sabb fo kú
cel lu lá ris im mu ni tás vár ha tó, mint ha a te nyész ko cá kat csak az
egyik vagy a má sik tí pu sú vak ci ná val ol tot ták vol na.

Friss ame ri kai ku ta tá sok sze rint ma nap ság a te le pek közel
60 %-ában vakcináz zák a ko cá kat PRRS el len, és er re to vább ra
is leg in kább az atte nu ált (élôví ru sos) vak ci ná kat hasz nál ják.
Spanyo lor szág ban ezen vak ci nák al kal ma zá sá nak ará nya en nél
még ma ga sabb, bár az at te nu ált (élôví ru sos) vak ci nák
haszná la ta egyéb ként is ki ter jed tebb (az inak ti vált vak ci ná -
kat sok eset ben csak a PRRS ví rus sal szem ben már stabi li zá ló -
dott te le pe ken al kal maz zák).

KOCÁK VAKCINÁZÁSA
Cél: Az attenuált (élôvírusos) és az inaktivált vakcinák kombinálása, 

és az optimális védelem kialakítása

INAKTIVÁLT VAKCINÁK ATTENUÁLT (ÉLÔVÍRUSOS) VAKCINÁK

Milyen típusú vakcinát használjunk PRRS ellen?

Klinikailag NEM stabil
Szerológiailag NEM stabil

Klinikailag stabil
Szerológiailag NEM stabil

Klinikailag stabil
Szerológiailag stabil

Cirkulál

Cirkulál

Cirkulál
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+

+

+
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Nem cirkulál+4.
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ÉLÔ
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Inaktivált / ?

Semmit

ÉLÔ

ÉLÔ
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Élô, attenuált PRRS vakcina

• Európai törzset tartalmaz
• Különleges carbomer-levamizol adjuvánssal rendelkezik
• Erôteljes humorális és celluláris immunitást vált ki
• Jól injektálható
• Biztonságos
• Tenyészállatok és választott malacok vakcinázására egyaránt alkalmas

AMERVAC-PRRS/A3 - a helyes döntés

• A PRRS pozitív telepeket klinikailag és szerológiailag egyaránt stabilizálja.
• A fertôzés veszélyét csökkenti.
• A virulens vírus szintjét a vérben, és a viraemia hosszát csökkenti.
• Az egyéb kórokozók által kiváltott másodlagos fertôzéseket megelôzi.
• A termelési és szaporodás-biológiai mutatókat javítja.

ÖSSZETÉTEL / ADAG:
Élô attenuált PRRS vírus, VP046 BIS törzs >= 103,5 TCID50. Levamizol-hidrokloridot
tartalmazó vizes oldat. JAVALLAT: Fertôzött környzetben élô, klinikailag egészséges
hízósertések aktív immunizálására; a PRRS vírus európai törzsei által okozott viraemia
csökkentésére. Az intramuszkuláris injekció beadása után a szérum válasz 2-3 héten
belül jelentkezik. ALKALMAZÁS ÉS ADAGOLÁS: 2 ml / sertés, a nyak izomzatába kortól
és nemtôl függetlenül. Vemhes kocák nem olthatók. ÉLELMEZÉS-EGÉSZSÉGÜGYI
VÁRAKOZÁSI IDÔ: 2 nap. TÖZSKÖNYVI ENG. SZÁM: 614/2003 FVM. CSOMAGOLÁS:
Liofilizált vakcina: 10 db 10 adagos és 10 db 50 adagos ampulla dobozban. Hígító (külön
dobozban): 10 db 20 ml-es (10 adag) és 10 db 100 ml-es (50 adag) ampulla dobozban.
Gyermekek elôl elzárandó – Kizárólag állatgyógyászati célra – Állatorvosi rendelvényre



Tiszta, egészséges malacok
Védett malacok – már napos kortól

Tiszta, egészséges malacok
Védett malacok – már napos kortól

több E. coli adhéziós faktor 
elleni ellenanyag

COLISUIN-CL vakcina A.U.V.
Coli hasmenés, fertôzô elhalásos bélgyulladás és coli-enterotoxaemia (oedema betegség) elleni
inaktivált vakcina sertések részére

Kizárólag állatgyógyászati alkalmazásra! 
Gyermekek elôl gondosan el kell zárni!

ÖSSZETÉTEL: A vakcina egy adagja (2 ml) tartalmaz:

E. coli K88ab antigén min. 3,28 x 103 HAU
E. coli K88ac antigén min. 3,28 x 103 HAU 
E. coli K99 antigén min. 1,60 x 102 LU 
E. coli 987P antigén min. 6,40 x 101 LU
E. coli LT toxoid min. 3,20 x 101 CCTU 
Clostridium perfringens C toxoid 0,1 ml (min. 10 NE b-antitoxin / ml szérum) 
Clostridium novyi B toxoid 0,1 ml (min. 10 NE a-antitoxin / ml szérum) 
Olajos adjuváns ad 2,0 ml

CÉLÁLLAT: Sertés. JAVALLAT: Újszülött malacok coli-hasmenése és fertôzô elhalásos bélgyulladása, valamint választott malacok, kocasüldôk, növendék
kanok és híz sertések coli-enterotoxaemiája (oedema betegsége) elleni preventív kezelésre. ALKALMAZÁS ÉS ADAGOLÁS: Intramuszkulárisan, mélyen a
nyakizomba 2 ml / sertés adagban. A 6 hónapnál idôsebb állatokat oltsuk. A kocákat és az elsô vemhes kocákat elsô alkalommal 50–60, majd 25–30
nappal a várható ellés elôtt. A továbbiakban minden ellés elôtt 25–30 nappal egyszer oltsunk. Coli-enterotoxaemia megelôzésére az összes állatot oltsuk
(a vemhes és szoptató kocákat is), majd az oltást 4 hét múlva ismételjük meg. NEMKÍVÁNATOS HATÁS: Az elvétve kialakuló allergiás reakció jelent -
kezése esetén alkalmazzunk antihisztamin kezelést. ÉLELMEZÉS-EGÉSZSÉGÜGYI VÁRAKOZÁSI IDÔ: 0 nap. MUNKAVÉDELMI ÓVÓRENDSZEBÁLYOK: 
A felhasználónak: A készítmény ásványi olajat tartalmaz. A véletlen befecskendezés/öninjekciózás révén a szervezetébe jutott készítmény súlyos
fájdalmat, duzzanatot okozhat, különösen, ha ízületet vagy ujjat érint a beadás, és ha nem történik idôben orvosi beavatkozás, ritkán az érintett ujj
elvesztéséhez is vezethet. Ha a készítménynek akár csekély mennyisége is az Ön szervezetébe jutott más vagy saját maga által történô befecskendezés
révén, haladéktalanul forduljon orvoshoz, és vigye magával a készítmény használati utasítását. Ismételten forduljon orvoshoz, ha a fájdalom 12 órával
az orvosi vizsgálat után még mindig fennáll. Az orvosnak: A készítmény ásványi olajat tartalmaz. Véletlen befecskendezés révén a készítménynek akár
csekély mennyisége is a szervezetbe jutva súlyos ödémát okozhat, amely például ischaemiás necrosishoz, sôt az érintett ujj elvesztéséhez is vezethet.
AZONNALI szakszerû sebészi beavatkozás szükséges, az injektált terület mielôbbi bemetszésével és kiöblítésével különösen, ha az ujjbegy vagy ín is
érintett. TÁROLÁS: +2 és +8 °C között, fénytôl védve. Gyermekek elôl elzárva tartandó. FIGYELMEZTETÉS: Csak egészséges állatokat oltsunk. Alkalmazás
elôtt a vakcinát szobahômérsékletûre kell melegíteni, és alaposan fel kell rázni. A termékenyítés utáni és az ellés elôtti két héten belül ne vakcinázzunk.
ELTARTHATÓSÁG: A gyártástól számított 24 hónap. A vakcinát közvetlenül a felbontás után fel kell használni. KISZERELÉS: Gumidugóval és fémsapkával
zárt üvegekben, 20 ml (10 adag), 100 ml (50 adag). KÖRNYEZETVÉDELMI ELÔÍRÁSOK: A fel nem használt állatgyógyászati készítményt, valamint az
állatgyógyászati készítménybôl származó hulladék anyagokat a helyi hatósági követelményeknek megfelelôen kell megsemmisíteni. GYÁRTJA:
Laboratorios HIPRA, Spanyolország. FORGALMAZZA: DUNAVET-B Zrt., 7020 Dunaföldvár, Ady E. u. 5. TÖRZSKÖNYVI SZÁM: 483/1999 FVM.
RENDELHETÔSÉG: Csak állatorvosi rendelvényre kiadható állatgyógyászati készítmény. 
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Az el múlt évek ben, a lep tos pi ro sis el le ni vak ci nák eltûné se a
ha zai ter mék pa let tá ról, ré gi-új hely zet elé ál lí tot ta a szak em be -
re ket: a fertôzött ál lo má nyok an ti bi o ti ku mos-men te sí té se
maradt az egye dü li meg ol dás. A ki a la kult hely zet és a klór -
 tetra cik lin tar tal mú Chlor tet F.G. 150 gyógyp re mix-szel
szerzett ki vá ló ta pasz ta la ta ink sar kall tak ben nün ket ar ra, hogy
be mu tas suk ezt a mód szert.

A men te sí tés mód ja az egész ál lo mány ma gas dó zi sú klór tet ra -
cik lin nel (CTC) va ló ke ze lé se. Eh hez 30 mg/kg ada got kell al kal -
maz ni, mely 4 kg Chlor tet F.G. 150 / ton na ta kar mány ada got
je lent egy hó na pon át. A ha vi ke ze lést kö vetôen ja va sol juk a
pul zá ló ke ze lés fenn tar tá sát, ami ha von ta 1 he tes ke ze lést je lent
600 ppm CTC dó zis mel lett. 

a klór tet ra cik lin-Ca komp lex
sta bil ma rad 

a szá raz- ill. ned ves hôke ze lé sek után is

A Lep tos pi ra-men te sí tés si ke ré hez nagy mér ték ben hoz zá já rul a
Chlor tet F.G. 150 gyógyp re mix ha tó a nya gá nak ki vá ló sta bi li tá sa
is, ugyan is a klór tet ra cik lin-Ca komp lex sta bil ma rad a ta kar -
mány-elôál lí tás so rán al kal ma zott szá raz- ill. ned ves hôke ze lé sek
(gôzke ze lés) után is. A klór tet ra cik lint ta kar mány ba ke ver ve
csak klór tet ra cik lin-Ca komp lex for má ban ja va solt al kal maz ni.

je lentôsen csök ken ti
a kocák rep ro duk ci ós za va rait és 

a légzôszer vek fertôzött sé gét

A Lep tos pi ra-men te sí tés si ke ré nek to váb bi fel té te lei:
• A te le pi hi gi é nia biz to sí tá sa 
• Kor lá to zott jármû- és sze mély for ga lom, fertôtle ní tés
• Fo lya ma tos és ha té kony rág csá ló ir tás 
• A te le pi ôrku tyák Lep tos pi ra-men te sí té se 

Összes sé gé ben el mond hat juk, hogy a Chlor tet F.G. 150
gyógyp re mix fel hasz ná lá sá val vég zett Lep tos pi ra-men te sí tés
ki vá ló ha té kony sá gú, és a ke ze lés je lentôsen ja vít ja a ko cák
egész ség ügyi stá tu szát, va la mint csök ken ti a szü le tendô ma la cok
egyéb pa to gé nek kel va ló ter helt sé gét is.

Leptospira-mentesítés 
Chlortet F.G. 150 gyógypremix 

segítségével

Vízoldékony antibiotikumok és törzskönyvi számaik

AIVLOSIN vízoldékony por 25 g 1262/2001
CEFALEX 50% vízoldékony por 500 g 1366/2003
COLIMIX vízoldékony por 1kg 1189/2000
DOXINYL 10% vízoldékony por 1kg 1277/2001
LINCOVEX-150 por 1 kg 1448/2005
NEMUTIN oral sol. 997/1999
TIATRIX-450 por 10 kg 2071/1/06

A Dunavet gyógypremixek és törzskönyvi számaik

AIVLOSIN 42,5 mg/kg gyógypremix EU/2/04/044/001
CHLORTET F.G. 150 gyógypremix 791/1998
DOXYPREX gyógypremix 1478/2005
FENIVEEX gyógypremix 1300/2001
FLUBENZIM 50% gyógypremix 1058/2000
OXITRIX 800 gyógypremix 1494/2005
TIATRIX-100 gyógypremix 2072/1/06
ZINTESTIN Forte gyógypremix 2063/1/06
ZOOBIOTIC 5% 2064/1/06



Szarvasmarha praxis

Ainil inj.
Össze té tel:
10% ketoprofen

Ada go lás: 3 ml / 100 ttkg 1-3 napon át

Csomagolás: 50ml

Élel me zés-egész ség ügyi vá ra ko zá si idô:
Ehetô szövetek: 4nap; Tej: 0 nap

HIPRACAL-FM infúzió

Össze té tel:
Kálcium-glükonát 175 mg, Mg-klorid 21,9 mg, glükóz 110 mg, 
nátrium-hipofoszfit 40,5 mg, bórsav 35,8 mg / ml

Ada go lás: 1 ml / ttkg lassú  IV infúzióban

Csomagolás: 500 ml

Élel me zés-egész ség ügyi vá ra ko zá si idô:
Ehetô szövetek: 0 nap

HIPRAGENITALintrauterin susp.
Össze té tel:Oxitetraciklin 30 mg, Mg-hidroklorid 10,35 mg,
nátrium-formaldehid-szulfoxilát 1,3 mg, 
dimetil-acetamid 374 mg, dietanol-amin 16,35 mg / ml

Ada go lás: 50 ml /állat / nap. 7 nap után ismételhetô

Csomagolás: 8 x 50ml

Élel me zés-egész ség ügyi vá ra ko zá si idô: Ehetô szövetek: 5 nap; Tej: 12 óra

Neomastipra-Lac tôgyinfúzió

Össze té tel:
Ampicillin 75 mg, Kloxacillin 200 mg /10 ml

Ada go lás: Intramammálisan a laktáció alatt

Csomagolás: 10 ml

Élel me zés-egész ség ügyi vá ra ko zá si idô:
Ehetô szövetek: 2 nap

PEDERIPRA spray

Össze té tel: Klórtetraciklin 20mg/ml

Ada go lás: külsôleg

Csomagolás: 270 ml

Élel me zés-egész ség ügyi vá ra ko zá si idô:
A kezelt területet ki kell vágni.






